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Para separar, pressione a trava.

In order to detach the sliding, press the safety stopper device.

* Em caso de problemas técnicos com o mével, favor informar o niimero de lote, nimero da op e data de fabricagéo,
identificados nas etiquetas das caixas, para o rastreamento interno do produto e solugéo do problema.

¢ In case of technical problems with the product, please identify lot number, OP number and production date, located on the ticket boxes fol
Internal tracking and solution of the problem

* En caso de problemas tecnicos con el mueble, por favor informar el numero del lote, numero de la OP y fecha de produccion,
identificados en las etiquetas de las cajas, para el rastreamento interno del producto y solucién del problema.




& madeiramadeira

Servicos

Agora gue VOCE€ ja comprou o seu
movel, ele merece ser montado do
jeito certo.

Erros de montagem causam mais de 60%
dos danos em moveis.

Por que contratar?

Tranquilidade do inicio ao fim da montagem

iy | 7 &

PROFISSIONAIS FERRAMENTAS AGENDAMENTO GARANTIA
QUALIFICADOS PROFISSIONAIS EM 24 HORAS DE 3 MESES
Especialistas certificados que protegem escolha adata e de cobertura
na MadeiraMadeira seus moveis. o turno ideais para completa.
Servicos. Vvocé.
Mais de 1TMILHAO DE MONTAGENS
* com avaliacao 4.7 »
Mariana S., Sao Paulo Carlos R., Belo Horizonte Ana P., Rio de Janeiro
"Chegaram no horario e montaram "Tentei montar sozinho e foi um "Agendamento agil e montagem
tudo rapidamente. Servico incrivel!" desastre. Com a MadeiraMadeira pontual e perfeita. Recomendo
Servicos ficou perfeito." demais!"
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Agende agora pelo

QR Code

MadeiraMadeira Servicos - Atendimento em todo o Brasil Escaneie 0 QRCode




